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Anime/  un  peu. 


je  pré_fè  -  re,  L'amour 


I 


4  • 


:  : 


0  0 


m — w —  E 


Moderato.  r\ 


r — 

h  1 

'      f       M  1 

i  P  p  ->  1 

ou     le  vin? 


J'a  _do _  re  le  se  _  xe, 
Moderato. 


J'aime  le  vin  vieux 


en  (rainant. 


.e  vin  savoureux, 


Son  cceur  es!  per 
rtf.  ^ 


Pa 


È 


E 


Le  vin  savoureux, 


Son  coeur  est 


per 


1  i 

 4 

— < 

'  > 

?  ï 

j=±=F 

:  ; 

 • 

^4 

JU— M— 1 
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Allegro. 


xe!...      Fbur  choisir  entre  eux! 
r\  P     m  £ 


È 


xe!...      ftxur  choisir  entre  eux! 

*  Alles|,°-B, 


Moderato. 


MANON. 


1 


En 


Moderato. 


#  * 


#  # 


f 


ne 

 Jhfc 

r  p  ^ 

_ «1  #  — m — 

ol)  .  servant    ta  rou  _  ge    tro  .   gne,       Il       é  .  cla    .    te,       comme  le 


i 


=5 


3= 


f 


i 


r  ^ 


È 


jour,       —   ^ 


— y 


Que  pour   un  ver  _  re  de     Bour  .go   .   gne,      Tu  \en 


%)       —  • 


3e 


3 


r 


A..C.  8998. 


16 


1 


Animez  un  peu 

5 


£3=S 


(Irais    Manon          et  la.niour! 


Ce  rêve    est      m.fâ.me!  Hon.ni 
Animez  un  peu. 


I 


»   1  -g    3  J 


3 


0 


3 


3Q2 


f 


r 


/>oco  rit. 


:fc 


soil     le  vin!     Moi,  je       le  pro.ela.me,  l! amour      est  di.vin! 


. 

i  1 

— i 

* — » — 

r 

m 

M 

Moi,    je  le 


pro 


cia    _  me 


L'amour  est  di  .  vin 


i 
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s 


2 


m 


II 


ai  _  me 


le  se 


xe, 


.e    vin  sa  .  vou  _reux, 


m 


J'a  _  do  .   re  lt 


se 


xe  ! 


Jai  me    le  vin  vieux, 


en  traînant. 
rit.  i 


*  y-    fl  P"  fi 


Son     cœur  est       per  .  ph 


rit. 


_  xe!..      Pour  choisir  entre 


I 


E 


T7 


Et  je  suis  per 
^  rit. 


pie  - 
JL 


_  xe!..      Pour  choisir  entre 


r4 


«5 


3^ 
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RONDEAU. 

MANON. 


70  S. 


PIANO. 


Allegro. 


MANON. 


(  légèrement) 


* — , — # 


A  quoi   sert  que   la    phy  .    si  .que,  Dont  tu  sais  si 


r 

*  < 

M 

i  * — 

\ 
t 

J  1  kzJ- 

p 

i.  1  :ms*~~  ~~*^m  4, 

'  1- 

 if  

9  1 

— 

i  r- — -f 

— — j 

|»  '  1 

/ 

M. 


v  ^  *  J1  * 


bien   la  loi, 


Et  que   la   mé  .  ta  _  phy  _  si  .que,  N'aient  pas  de  se 

A 


f 


§5 


7  g 


1/ 


m  - 

.cret  pour  toi? 

y  p  *  w  ^ 

A  quoi  te  sert  à  la 

tnu.me,  D< 

i  sui .  vie  le 

murez. 

• 

V 
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M. 


Et    le   dis  .que  de  la 


mouvement 


lu     _    ne,  Qui  se  meut 


•?  s 


-• — 


p 


m 


m 


au           fir  _  ma    _    ment?        Qu'en  al .  le     _  mand, 


1  s 


suwez. 


» — r 


» — ^ 


v  v 


m 


3* 


ran 


gués  Un   é  .  lec  _  teur        Pa    .  1; 


tin 


Et  que  tu 
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pi 


tin? 


quoi  te   sert,      as  -  tro  _    no    .    me,       De  con 


rdlt — — r- — — i 

s— 

1 — « 

— « 

— 0 

pre  _  sa  .  ger 


I'.'  Tempo. 


A  quoi  te  sert,imbé 
1.'  Tempo. 


« — à 


4  ^  0- 


ci  .  le , Ré.  ponds -moi  par    oui,  par  non, 


f  7 


r»  


? 
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PANL'RGE.  2* 
Quoi  donc? 


Tout  ce  f  rat  ras    i  _  nu   _  ti  _  le,  Si    tu  n'as  pas  vu... 
±  ■  ^ 


PAMKfiE. 
M;tis  quoi 


donc? 


r     g   1   1  J 


-s  *h 


Pas  mon  vi  .   sa    .  ge! 


i 


Sur     ce,  Pa.nurge,    au  re 

•  •  •  • 

PPP 


I 


# — 


»     ■?  g 


» — » 


 m  1  

 M  

y 

voir! 

1°  Tempo  vivo. 
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MKPLiytE  :  Esterez! 


RÉ  P.    Allons,  messieurs! 


SORTIE. 


a  poco  . 


m 

*n — 1 

pi — *- — =?— 

t  7  ^ 

«  

■«     7  , 

J 

^       KÉP.  ...à  tous  les  diables! 


FINAL. 

CORTÈGE,  CHCEUR  ET  DANSE. 


iy0  5.  Allegretto  assai 


Pi  Ami. 


pp   (diins  le 


lointain  ) 


f 


m 


0^0 


Si 


g  ?  g    r  g  t 

poco. 

-m  r-feî-fc:: 

•  * 

Àr.  *r.  

■é-  ■       ■+  ' 

-f-  $i=  1 

Ped. 


«•  Ped. 


cresc.  _ 

g  p  s  s  s  *- 

ïidL: — 

poco. 

 9*- 

m 

— 

vît 

 * 

simili, 

• 

Soi),  et  Altos.  VENDANT 

f  H;  "1 

EUSES. 

 ^ 

f 

-î-  

 L 
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r  • 

f  •  | 



£  : 
»  • 

IX  i 

Tén.  VENDANGEUKS. 

~*  1 

Ch 

an  _ 

.tons!  D 

an. 

*  •  m. 


Basses.  VENDANGEIKS. 


Chan 
f 


tons!  Dan 


r  ir  r 


Chan_        _  tons'  Dan_ 


g  f  g  f  n 


i  4 
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Chan 


X  7 


.sons! 


>>  r  r 


Chan 


.sons! 


Chan 
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.tonsl         Dan .  _  sons  ! 


.tons! 


Dan 


_  sons 
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.tons!  Dan 


sons  ! 
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if 
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'  '  . 
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Saignez,nos    treil.  fes,Dans  nos  bou  .  teil  _  les, 


S 


Sai°nez,nos    treil- les,Dans nos  bou  _  tei!  .les, 


l 


É 


Chan  _       _  tons!  Dan 


_  sons  ! 


M  -0- 


B 


I 


é  a  ■ 


Dans  nos  bou.  teil.  les,Rou£es  moissons  I 

A 


I 


:S=z3: 


Dans  nos  bou  .teil .  les,Rouges  moissons  ! 


I 


Rou 


sons 


B 
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i    1  X  1 


i 


éievj  iï<?'  «/  expressif. 


^5 


5 


^jr^/*  "     y  m        *     d 1 1  ^ry  #  '  *  é  é 

Que         l'on    en  .  ton   .    ne,    Le   fruit  d'automne,  En  nos  caveaux 


f—m 


s"  0 


 m  |  é  y—*'   f    0   I  0 

-  H  £J  F  u  p  1  f 

,    Le    fruit    d'automne,  En  nos 


....  p 


Que 


on    en  .   ton    .  ne 


caveaux 


ÉHÉ 


Ë 


(1)  Si  la  He'ne'diction  a  lieu  reprendre  de  A  à  B 
dans  le  ca>  contraire  suivre. 
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*  è 


g 


«  *  *  ^ 


Que         de      la     grap  _    pe     Le       jus  s'échappe   En    vin  nouveau! 


Ë 


t-  u  m  r  p  r 


Que         de      la    grap   _    pe    Le      jus  s'échappe    En    vin  nouveau! 


ï 


ÉHÉ 


iÊ 


'  •  1  *  é  •  #  


P=2 


F 


P 


Si   le     nu  _   a     .     ge,  Char _  gé      d'o  _  rage,  Roule  en  grondant 


Si 


V 

>  * 

[-*  V- 

p 

i 

i  

V 

9 

-*— J — 

#^ 

.  t 

Pe 

U   1 

îous    im  - 

por 

te  Qu'il  t 

— m  

ions  ap_p 

I  W- 

t—-t 

Dr. le  ( 

 m  

ïrêle  ou 

— f  )  ;  3— 

vent  ! 

f 

— *    1    3  J= 

Chan. 

i 


:■  *#  j 
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I 


Sai 


gnez,nos 


à 


v  '  v  k  ^ 


rfim 


«fi 


3 


rot 


P=5 


*  J  J 


treil   _   les  Dans    nos—  bouteilles, Rou  .  ges  moissons! 


Sai   .  gnez,nos 


i 


1    J'J  P 


treil   ,    les  Dans    nos  bouteilles, Rou  _  ges  moissons!        Sai  .     gnez,  nos 


^3 


â 


r=F=F 


treil   _   les  Dans    nos  bouteilles, Rou  .  ges  moissons!  Sai 


>nez, nos 


I 


i 


i 


Je, 


E 


«7  g 


treil  .  iês 


Dans  nos  bou.teil  _  les,C'estjour  de  fè 
V 


.  te! 


*7  *  !L 


treil  ..  lès 


Dans  nos  bou  .teil  .les,C est  jour  de  fè 
P  - 


te! 


iiS 


treil  _  les 

K  


^2 


•7  *  *7 


Dans  nos  bou .  teil  Jes,C'estjour  de    fê  _ 

LA 


te! 


lÊmÊ 


m 


•T  =S 


pp 
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KABEUIS.  Allons  mes  pères  c'est  l'heure!      Il  faut  partir! 


E 


S 


m 


Ê=Ê 


Si 


ff     p  leggiero. 
A  •_ 


If 


A 
ML 


EREKE  ARDILLON.  Fiat 


voluntas 


tua 


m 


±3: 


•an 


RABELAIS.  Adieu,     mes        ani i> , 


ta 


Adieu  ! 


mtiî 


**** 


I 


Sop. 


S*   ^  A 

0  0,0' 


F 


TTr 
ve  Rabe.  lais  ! 


I 


Yi  _  .  ve  Rabe  _  lais  ! 
Tén. 

XA, 


Vi. 

LA^- 


0    0  0 


0  0 


Vi  . 

Basses. 

./-V- 


ve  Rabe  .  lais  ! 

.A  


0—0  0  0 


_ ve  Rabe  _  lais  ! 

A  ^— 


0   0   0  \-JX 


Vi  _         _  \e  Rabe  _  lais  ! 


Vi 

A 


I 


ti 


ve  Rabe  .  lais  ! 


m 


rr 


jy  «if 

A 
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000 


r 


V 

\  .C.  89^8 


 0 


31 

1°  Tempo,  tuttaforza. 
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C'est 


i 


C'est 


C'est 


Ë£j££f£É 


>  i  #  ■•  #  


ri*  f-jn 


fê 


J 


our  de 


te!  Yen 


dange  est 


ÉêëÉ 


lour  de 


fê 

A 


te!       Ven  . 


dange  est 


1 


* — r 


jour     de  fê 


te!  Yen 


dange  est 


mm 


0  0 


ËP 


0*0 


mm 
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S 


15— J- 





m 


fai 


te! 


^    g  5 


fa 


ai 


te! 


fai 


te! 


PS 


i 


I 


i 


'6 


-a 


ï 


y/ 


A 


IV 


a  i: 
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Sai°nez,nos    treil  .  les,Dansnos  bou  _  teil  .  les, 


g  I  ur  ?  t  $  ? 


s  7 


Sai<>nez,nos  treil  .  les,Dansnos  bou  .  teil  _  les, 
./TA  a   


2 


Chan  _       _  tons!  Dan 


sons  ! 


0* — 0- 


$ 


ï 


3^ 


m 


ï 


A  . 


yr- 


9-=- 


— *  >v«L — »7 

Dansnosbou  _  teil  _  les, Rouges  mois.sons!  Chan. 


Jf 


tons! 


Dansnosbou.  teil  .  les,  Rouges  mois.sons!  Chan- 


tons! 

A 


X  7 


Rou 


fes  mois  _ 


sonsl  Chan.  -tons! 


i 


m 


3^ 


m 
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chan  _  tons  ! 

.MIT 


Dan  -  .sons! 


f 


Dan.  .sons!. 

^  A. 


chan  _  tons  ! 
fff> 


m 


Dan.        . sons  ! 


chan  _  tons  !. 
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r4- — ^  
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m 

1=^ — = 

V 

>-  5^   >.          S-  S- 
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m 
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ACTE  II 


a.c.  ayyfl 


REP: ...  je  reviens  de  suite. 


À  L'ABBAYE  DE  FONTEN AY- LE-  COMT  E 
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PRIERE  RACHIQUE. 

FlîÈKE  BL'INARD  et   FRERE  ARDILLON. 


Modéré. 


FRERE  BUINARD. 


PIAHO. 


yn  4 


(avec  onction  ) 


m 


Modéré. 


Saint  patron  du  monas  _  tè  -  re  Où, 


mm 


f—w 


B. 


u  _  ne  règle  aus  -  tè   _  re 


Aucun  plaisir  n'est  ad  .  mis  Au 


Vivement. 

(Le  double  plus  vite) 


H  Lf  P  p  p  P  3 


f   r  I 


moins  qu'il  nous  soit  per 


mis:  Hiunantle 
(Le  double  plus  vite) 


piot 
A 


sans  ver 


3=g=i 


r 


i  f  f 


A  Û. 


_  go  _   gne!  De  nous  al 


lu     .  mer 


tro    .  gneL 
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H. 


Modère  1°. 

Te  11 
0 — i 

ipo 

0  

f  • 

0  1 

.  *r.  .-  _  .  ..  r-fc^;  d 

»  i 

doux. 

h- 

0  1 

 ,  — 

te 

N 

^- 

•  

En  en. tonnant  du    bon  vin 
Modéré   1?  Tempo,  suivez. 


"Bo.nura  vi  _   nnm"    én  h 


Mouv!  de  valse      K.re  BL'INAHD  el  F!'e  AH  DI  LLON 
 32. 


-m 


& 


-  tin. 
Mouv!  de  valse. 


Pa 


nur  . 


ge!  ô    Pa  _  nur 


crf»  I 


Dn 


wm 


m 


ë — m 


é — w 


9 — 9 — 9 


y  H;  fil 


Vivace. 


êêê 


8: 


vin, 


mais 


pas 


s    d'eau  ! 


i 


Ou      bien  je  m'in. 
Vivace. 


m 


9  9 


9  9 


8r 


f 


3: 


poco  rit. 
#  


Vivace 


5: 


zz 


sur 

A 


.Ie 


min.  sur 


Et        gare    à  ta 

poco  rit. 

za: 


peau  ! 
Vivace . 


zr^ 


±zzxzz:zzzzzzczzfczî 


3: 


m 


y, 


■it 


5 


3zza 


4  * 


i 


A 

zfz>- 


SB 


â 


^  1°  Tempo .  Modéré 


3: 


r/f. 
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Modère    V.  Tempo. 


»£ 


m 


Hf  f 


Son  ap-pen.di . ce  na 


sal 


R ii  -  ii   -  lait  comme  un  fa 


Modéré   1°  Ten>po,_    _     _  \,+  g 


Mouvi   de  valse.       Kre  Bl'INAKDet  F'.'e AKDILLON. 


ru 


.  nal 

Mou\  !  de  valse, 


Pa  .  nur 


-ge!  ô  Pa  . 


nur  -  -  ge  !  Du 


m 


m 


1 


9 — m 


w 


Vivace. 

A 


êM 


*     1  r 


vin , 


mais       pas  d'eau! 


Ou      bien  je  m'in 
Vivace. 


I 


3- 


• — r 


»  9 


/>oco  rt'f. 
4  


Vivace, 


5 


lin— 


sur 


je  m  in  _  sur 

A  A 


ge  Et 


à  ta 


poco  rit 


 bi  


§ 


ï 


faÉÉ 


peau 
Vivace 
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ffc 


IEEE 
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STANCES    DE    L'ABBAYE  DE  THELEME. 

RABELAIS. 

w  Moderato  ben  marcato. 

7,  (dans  la  coulisse) 


RABELAIS. 


PIASO. 


Il    F  g  H 

A,  . 

_^ — 

Cy,  n'entrez 

pas,         hy_po  _ 

cri  .  tes,  bi 

-   go  ta  



V\>  ï  ■ 

 m  _  . 

A  A 


Gueux, mi  _tou  _  fiés,       man  _  geurs  du   po  _  pu  _  lai    _  re!. 


te 


m 


m 


m  m 


mm 


E 


Torcoulx,  ba  .  dauds ,  précur.  seurs  des  ma  _ 


gots 


i 


Vo.tre  sa. 


m 


m 


» — 

— 1 

0 — a — 1 

• — i 

!  

laire_ 


est  au 


pa  .  ti  .bu   _   lai   -   re,    Loin  du   teni  _  pie,  ca_ 


i 


te 


ta 
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Entrée  Hc  Knbeluis 


.  Fi.idsL 


É_loignez-vous,   frap  .  paids 

 A 


MAJEUR. 

dolce. 


n. 


3§ 
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Ve.  riez,  fi  in  .  gants . 


loy 


m 


* — ; 


f  O  f  i  f  •  g 


l,  F    ?  M — ^ 


aux,     gaillards,    mi  -  gnons 


Ve.nez,  ve    _   nez  da 


I 


1 


E 


.m 


es   de  haut    pn   .  ra 


2 


En.trez,    en  .  trez,    mes  gen. 
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42  , 

KEF:  ...  sur  le  point  qui  te  preocupe. 


ENTREE  DU  CHAPITRE. 

iyt°j  H       Mod'.°  e  grave.      >    _-  '  = 


PIANO 


è 


Pi 


ai  i  > 


p 


ai 


p 


In  Us  a 


p 


g  g  ?  In 


x  j  4^ 


m 


do  (ce. 


si- 


poco  rit. 

:  JE.  V-?" 


es 


as 
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COUPLETS. 

M  VNON. 


tyQ  0  Allegro  vivo 


PIANO. 


I 


ff 

m  }  f  f 


f — * 


MANON 


P   ■  i 

— < 

^  1   P  P  P  : 

Vousdiscu  . 

-1        #  ..... 

r  Pr  p' 

tez     du  ma  _   i  i  _ 

— < 

a 

=$4 
-  g« E 

tlun  dit 
,  r 

— i 

j    =1  X  =1 — 

l 

&  =r-*  =?  

%  j 

i 

— f 

J  il' 

M 

 ~ 

!  : 

i  p  pp  ir  p-t 


"oui,"      l'au.tre  dit  "non.". 


Quand  il  se  _  rail     beaucoup  plus 


f 


zh=5: 


F* 


i 


p  'l   1  n 


■     -  5 


sa     _      ge       De     pren.dre  l'a.  vis    de  Ma 


non. 


î 


Sans  plus  long. 

T~3  É  ^ 
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»  F 


f  P  r  VTT  P  P  F  ^  i  E-P-f— E 1  f 


.  temps  vous  faire  at  -  ten  .die  Apprenez  donc,  pour  en     fi  .  nir  Que  Ma. 


-  4 

i—m — s — 4 

t — < 

•  — s  - 

ï-f-J- 

i=J=t=S=J=S 

 0—0 — 0—0  0  0 

H 

rx>t  f 

i 

*  '  f 

}  | 

P  ^  

f 


Ë  I  p  P p  f 1 P  P 


5=^ 


non 


,  mo.derne  Cas  _  san 
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SCÈNE  ET  CHOEUR 


W  10. 


PIANO. 


Allegro.     icris  au  dehors)  Trompettes  (danslacoalisse) 


m 


Tambour  (dans  la 
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~:  a 


coulisse) 


mm 


ANDRE  D'EHGIS. 

A  nous  deux,   Puits  -  Herbaut! 


—  '.  o 


PUITS  -  HERBALT:  Je  ne  me  battrai  pas  contre  un  parent  de  celle  que  je  dois  épouser. 


Timbales 


ANDRE  D'ERGI  S: 

Seriez    vous   lâche  par  hasard  ? 


Pl'ITS  -  H  ERRAIT: 

Heureusement    j'ai   fait   mes  preuves 
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(dans  la  coulisse) 
Hommes.  "jf^-  >- 


é>  d> -d — 
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g  *  F" 


Que  hâtons,      e    .    pé    _  es 


Ta. peut,  la .  peut     dans  le  froc, 
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ta  _  peut     ta  _  peut       dans     le      troc,  Dans  cette  g    .  <jui 


ï 


Dans  cette 

A 


i 


mm 


2 


ta  _  petit     ta  _  pent       dans     le  t'roc, 

A . 


D;ms  cette  é 


.  I  o 


cher?_ 


I 


i 


k=za 


pe 


î 


É 


De  pointe     et  d'es  .  toc! 


i  1 1  g  î  n 


É 


e. 


Bg    5     |  ÊËË5 


De       pointe     et  d'es  _  toc! 

A  


Ë 


Sei  .gneur, 


i 


ou  nous 

>-  A 


ta 


cher? 


J  J  J  3  3 


A 


I 


A.C.  8998. 


ENTIV  ACTE. 

PETITE  MARCHE. 


A.C.  8998 


A.O.  8998. 


54 


RE  P :  Marchel 


ACTE  III. 


L'UNIVERSITE  DE  MONTPELLIER 


SORTIE  DU  GUET. 


11.  Allegretto! 


m 


piaso. 


7  4  j.  y 


» — * 


-<9- 

r 


(On  parle) 


I 


J — 3 — 3 — fi 


m  " 


î  r  i  r 


PU 


9C- 


•dendosi. 


4 


A. G.  8998. 


KÉP:  L'art   de  se  bien...  mouchari 


CHANSON   DE  L'OISON. 
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GARGANTUA  ET  LA  OIYE  BOUTEILLE 


CHANSON   DES  ETUDIANTS. 
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So|>.  a  pleine  voix  et  très  accentue. 
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h    _  ne, 


Sui  .  vous  la      doc  _  tri 
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ne,  Le  fait  est  re'  _  el! 
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ne.  Le  fait  est  rë 
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Car      en  me'  _  de 
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ne.  Le  fait  est  re' 
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La     seule  é  _    ner_  gi 


que  Est  cel.le  qu'iu  _  di    _  une 


La    seule  ë  _  nei 
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jue  Est  cel.le  qu'in  .  di   _  que 


L) 


a    seule  e  _  ner 


que  Est  cel.le  qu'il)  .  di 
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§3 


3^ 
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Le      Père  ë.  clec  .  ti      .    que      De     Pan    .     ta  _    gru  _  el! 


S 


Le     Père  ë  .  clec  .  ti     .     que     De    Pan        ta  _   gru  .  e!! 
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Le     Père  ë  _  clec_  ti     _    que     De    Pan    .    ta  -   gru  _  el! 
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Fran  _  cois  le     pro  _  fes 
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se    A  no_tre  jeu  _  nés   .  se 


h  i  J' J>  b 


Fran.  cois  le     pro  .  fes 

A- 


p  i  r-  rf  r 


se    A  no.tre  jeu  .  nés  .  se! 

p  g  F  p  p  i  r EEE^ 
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Fran.çois  le     pro  -  fes  - 


se    A  no.tre  jeu  _  nés  _  se! 
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j>  Pi'  i  i  J,  =à 


Or    donc  en      li   .  es 
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Or    donc  en      li  _ 


es 


se  Prenons  nos  é    .  bats!. 
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Or   donc  en      li  _  es 


i 
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 m  0l 
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4^ 
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7 
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Ai  .  mer,  rire,    et  boi 


re,  Voi.là  no.tre      gloi   _  rel 
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Ai  _  mer,  rire,    et  boi 

a^-  a^ 


re,  Voi.là  no.tre      gloi   _  re! 
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ËE2 


Ai  .  mer,  rire,    et  boi 


re, Voi.là  no.tre  gl 


oi  _  re! 
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£3 


Et     noiH  <!•'  .  vuns  (  toi 


i 


re   Maître  Â! 

A 


tu  .  fri  .  bas! 

A 


E 


Et     nous  <!o  _  vont*  croi 


re    Maître  Al 

A 


eu  _  fri  .  bas! 


Et     nous  de  _  vons  crui 


re    Maître  Al    .     eu  _  fri  .  bas! 
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3 


58 
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PAMRGE  (devant  Gargantua) 
5oik  glorieux,  ô  gouffre  immense! 
Et  relevé  ton  front  allier, 
Toi,  dont  l'inextinguible  panse, 
Dévore  un  troupeau  tout  entier. 

Il  faudrait  pour  rougir  ta  trogne 


"if 


S   h  ES  g 


*   *  g 


Ah! 


Gar.gan  .  tu  .  a! 


Ah! 


w    é  m. 


ah! 


^):^  Et  mouiller  un  peu  ton  palais,  f 
,     ^     7à«f  fc  t'tn  omj  pousse  en  Bournoqne,  È 


2i£ 


Gar.gan .  tu  .  a! 


î 


çmj  pousse  en  bourgogne, 
Et  tous  les  crus  du  Bordelais  !... 


0 — p- 
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Gar.gan.  tu  .  a! 
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ah! 
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h!  ail! 
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P 
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PANIHGE.  Ah! 
_  De  l'huile  des  savants,  la  lumière  est  trop  terne  — *^£- 
r  Pour  nourrir  la  (faîte,  ce  lumignon  divin! 
Et  si  ton  ventre  était  une  lanterne.1 
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Gat'-gan.tu  -a! 


Tu  pourrais  éclairer  le^nonde,  avec  du  vin!., 
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1 


Gar.gan-tu  -  a! 
ff 


f,  t, 


i 


¥=¥=¥ 


Ah!  ah! 
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1 
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É 
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1 


p 


E 
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es 
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r 
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A 


E 
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PARTITIONS  CHANT  ET  PIANO 


Adam   Lo  Sourd   Nirr  10 

Audhan   La  Chercheuse  d'esprit   —  5 

Au  Dit  an   La  Cigale  et  ta  Fourmi   —  12 

Audhan   La  Dormeuse  éveillée   —  12 

Audhan   La  Fiancée  des  Verts-Poteaux  . .  —  12 

Audhan   GUIette  de  Narbonuc   —  12 

Audhan   Le  «ira ml  Hogol   —  12 

Wdran   La  Maseotte   —  12 

\udran   Les  Noces  d'Olivette   —  12 

Aodhan   La  Petite  fronde   —  12 

Audhan    Les  Pommes  d'Or   —  12 

A-jdban   Le  Puits  qui  parle   —  12 

Audhan  Serment  d'Amour                      ...  —  12 

Barbier   Gervalse   —  8 

Barbier    Les  Oreilles  de  Mydas   —  H 

Marthe   La  Fiancée  d'Abydos   —  15 

Bbïthom  n   Fldelio   —  10 

Hmli.im   I  Puritanl   —  12 

Berlioz   Benvenuto  Cellini   —  15 

Berloz   La  Prise  de  Troie   —  12 

Berloz   Les  Troyens  a  Cartilage   —  15 

Billeta   La  Rose  de  Florence   —  12 

Bizet   L'ATrlésIenne   —  7 

Bizet   Carmen   —  20 

Bizet   Djamlleh   —  8 

Bizet   La  Jolie  Fille  de  Perth   —  15 

Bizet  ...    Les  Pécheurs  de  Perles   —  15 

Bizet   Vasco  de  Gama   —  5 

Bizet  et  Halévy.  Noé   —  15 

Boulanger   Don  Mucarade   —  8 

Csllot   L'Amour  Charlatan   —  6 

Cs  au  met   Bathyle   —  7 

Chassaigne   Falka   —  15 

Chérouvrieh  . . .  Le  Roi  des  Mines   —  15 

Choudens   Grazlella    —  8 

Clapisso.n   La  Poularde  de  Caux   —  0 

Clapisson   Les  Trois  Nicolas   —  12 

Cœdès   La  Girouette   —  12 

Cohen   Maître  Claude   —  8 

Costa   Maaman  (Oratorio)   —  15 

Delibes   L'Omelette  a  la  Follembuche  ... .  —  5 

Donizetti   Marie  de  Rohan   —  12 

Duvernoy   Sardanapale   —  12 

Godard   Jocelyn  *.   —  15 

Godard   Symphonie  légendaire   —  10 

Godard   Pedro  de  Zalamea   —  15 

Godefroy.  .  La  Harpe  d'Or   —  8 

Gounod   La  Colombe   —  12 

Gounod   Les  Deux  Reines   —  10 

Gounod   Faust   —  20 

Gounod   Gullla  (Lamentation)   —  5 

Gounod   Jeanne  d'Arc   —  12 

Gounod   Mireille   —  15 

Gounod   La  Nonne  sanglante   —  15 

Gounod   Philémon  et  Rancis   —  15 

Gounod   La  Reine  de  Saba   —  15 

Gounod   Roméo  et  Juliette   —  20 

Gounod   Sapho   —  15 

Gounod   Tobie  (Petit  Oratorio)   —  8 

Gounod   Le  Tribut  de  Zamora   -  20 

Gounod   Ulysse  (Tragédie)   —  10 

Grisar   Les  Trois  Margot   —  12 

Halévy   La  Magicienne   —  20 

Hervé   La  Cosaque   —  7 

Hervé   Estelle  et  Némorln   —  12 

Hervé   La  Femme  à  Papa   —  7 

Hervé....   Llfl   —  5 

Hervé   La  Marquise  des  Rues   —  12 

Hervé   La  Mère  des  Compagnons   —  12 

Hervé   La  Nuit  aux  Soufflets   —  12 

Hervé   Le  Voyage  en  Amérique   —  5 

Holmkt   Lutéce   —  10 

Imb  fin--'   Bethléem  (Pastornle)   -  0 

Jo  nas   Le  Duel  de  Benjamin   —  (> 

Jonciioiikh       .  .  I.e  dernier  Jour  de  Ponipéî  ....  15 

Lajahtk...  Le  Secret  de  l'oncle  Vincent .  ...  -  5 

Lacômr...   La  Gardeusc  d'oies   12 

Le«ooj   Ali-Baba   —  [~> 

Lecoou    L'Oiseau  bleu   —  12 

Lecocq   La  Princesse  des  Canaries  . .  ..  .  —  12 

Uecocq   La  Volière   —  12 

Litolff   Buth  et  Booz  (Petit  Oratorio)   —  5 

Liknandek    Haxlrailien   —  15 

Limnandkr    Yvonne   —  15 

Mahéchai   La  Taverne  des  Trahans   15 

Massé   Le  Fils  du  Brigadier   —  15 

Massé   Fior  d'Alix»   —  15 

Mehmkt   Jeanne  d'Arc   —  20 

Mermet   Boland  a  Boneevaux   —  18 

Métha   Mariage  avant  la  lettre   —  12 

Mozart   Peines  d'Amour   —  15 

M'i/.ari   Don  Juan...  —  12 

Nahoeot   Le  Docteur  Frontin   —  7 


Niedbrmeyer   Marie  Stuart  

Offenbach   Bagatelle  

Ofkenb kch   Belle  Lurette  

Offenuacii   La  Boite  au  Lait  

Offenbach..  ...  La  Boulangère  a  des  Éeus 

Offenuacii   Les  Braconniers.  

Ol'FENIIACH.  . 

offenbach.. 
jffknbach.. 
Offenbach  .. 
Offenbach.. 
Offenbach.  . 
Offenbach.. 


Les  Contes  d'Hoffmann  

La  Créole  

Le  Docteur  Ox  

Fantaalo  

La  Fille  du  Tambour-Major. 

Fleurette  

La  Foire  Saint-Laurent  


Offenbach   La  Jolie  Parfumeuse . 

Offenbach.  . . 
Offenbach..  . 
Offenbach..  . 
Offenhach.  . . 
Offenbach.  . . 
Offenbach.  . . 
Offenbach..  . 
Paladilhe.  . . 
Paladilhe.  . . 

Pascal   

Pekry   

Planquktte.. 
Planquettk.. 

PUGNO  

Reyer  


Madame  l' Archiduc  

Madame  Favart  

Maître  Peronllla   

Pierrette  et  Jacquot  

Pomme  d'Api  

Le  Roi  Carotte  

Le  Voyage  dans  la  Lune. . . 

Diana  

Patrie  

Le  Cabaret  des  Amours .... 

La  Croix  de  l'Alcade  

La  Prineesse  Colomblne. . . 

Rlp-Rlp  

Le  Valet  de  Cœur  

Erostrate  

Reyer   L'Hymne  du  Rhin  (Cantate). 

Reyer   Maître  Wolfram  

Reyer   Le  Selam  (Symphonie)  

Reyer   La  Statue  

Ricci   La  petite  Comtesse  

Ricci  

Rillé  

Rillé  

RlTTER  

Roger   

Roger  

Saint-Saens  . . 
Saint-Saens  . . 


L'ne  féte  a  Venise 

Les  Pattes  Rlanches  

Le  Sultan  Mlzapouf  

Marianne  

Joséphine  vendue  par  ses  sœur*. 

Osearine  

Le  Timbre  d'Argent  

Recueil  de  IO  mélodies  

Salomon   Les  Dragées  de  Suzette  

Salvayre   La  Dame  de  Monsoreau  

Salvayhe   Richard  III  

Salvayre   Stabat  Mater  

Semet   Ciil  Blas  

Serpette   Fanfreluche  

Serpette   La  Gamine  de  Paris  

Serpette   L»  Lycéenne  

Serpette   Le  Manoir  du  Plctordu  

Serpette   Le  Moulin  du  Vert-Galant  

Serpette   Le  petit  Chaperon  rouge  

Valgrand   La  fiancée  de  Rosa  

Vahney   L'Amour  mouillé  

Varney. 
Vahney. 
Varney. 
Var.ney. 
Varney. 


. . .  Rabolin  

. . .  Coquelicot  

. . .  Dix  Jours  aux  Pyrénées  

. . .  Fanfan  la  Tulipe  

...  Les  Mousquetaires  au  couvent. 

Varney   Les  petits  Mousquetaires  

Varney   La  Reine  des  Halles  

Vahney   Vénus  d'Arles  .'  

Vasseur   Le  Billet  de  logement  

Vasseur   La  Blanchisseuse  

Vasseuii   Le  Droit  du  Seigneur  

Vasseur   La  Famille  Troulllat  

Vasseur  .    Le  Grelot  

Vasseur   Ninon  

Vasseur   La  Petite  Reine  

Vasseur   Le  Bol  d'Tvetot  

Vasseur. . . . 
Vaucorbeil. 
Vkrcken  .... 

Vf.hdi  

Verdi  

Verdi  

Verdi  


La  Timbale  d'Argent  

Bataille  d'Amour  

Le  Mystère  

Alzira  

Attila  

La  Bataglia  de  Legnano. 
Les  Brigands  


Verdi   Le  Corsaire. 


Les  deux  FosearL-.-  ■ 
Il  Flnto  St»ui«la*  .... 
La  Fore»  du  destin.,  • 

Harold  

Jeanne  d'Are  

Louise  Miller  

Macbeth  

Oberto  di  Conte  de  S. 

Stirrelio  

La  Czarlne  


Verdi  

Verdi  

Verdi  

Verdi  

Verdi  

Verdi  

Verdi  

Verdi  

Verdi  

Villate  .... 

VlLLATE   Zllla  

Webeh   Freysehùtz  

Wenzel   Le  Chevalier  Mignon  . . 

WtN/.n   Le  Dragon  de  la  Reine 


Bonlfaclo. .  — 
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Paris,  CHODDBNS  Fils,  Éditeur ,  30,  boni,  des  Capucines  (Prés  la  rre  Canmartin). 
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musiqué  x>£ 


GAVEAUX 

Partition  Piano  et  Chant 


avec  texte  intercale 

Prix:  ôliiet 


Paris,D.LEGOUIX  Editeur,  glBouLey^oissoBriierE. 
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Opéra  Comique  eu  1  Acte. 
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Représente 'pour  la première  fois,  sur  le  Théâtre Montansierje  13  Juin Wé 

GAVEAUX 


Partition  Piano  et  Chant 
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Tropiêté tons  pays. 
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LE  BOUFFE  ET  LE  TAILLEUR 

DE 

GAVEAUX. 

PERSONNAGES: 


CAVATIM  Chanter  Italien  (i) 
BE1VITVI  Sou  homme  dr  confiance. 


BARBEAU  Maitre  Tailleur. 
CELESTINE  sa  fille. 


La  Scène  est  à  Bruxelles  dans  le  Salon  de  Cavatmi. 
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Ahlqu'unmaitreestdiffi  -  ci-le  qu'un 
Très  eaiment. 
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Allegretto 


Conser-vez  Lien  la  paix  du 
Maestoso . 


AIR 
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ROMANCE: 


9Bê 


M.insieurvou-s  a\ez  u-ne  fille  ParLleu,  mon 
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Andante. 


As  -  sis  au  Lord  dune  onde     pu  -  re , 
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n°  i. 

BŒIXINI  serfJ.  An  Jeter  du  Rideau,  if  range  des  meubles 


Gai  ment 


PIANO 


Lf.f  J 
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-f—  *  r  rrrft 

cres 

L  r  f  f .  ; 
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N  ;  J  J> 
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-  nu  -  re    cha  -  eun  rit 


de    tout  c 


e  - 


Couplet. 


Un  beau  vers,  nue  belle  phrase, 

Tiennent  les  savants  en  extase, 

On  admire  et  l'on  applaudit.  Bis 

L'Amour  \eut  od  autre  système, 

C\m  lui  qannd  on  sait  dire  j'aime  Bis 

On  a  toujours  assez  d'esprit.  Bis 


SCENE.  II. 

CELESTINE,  BENINI. 

CE  LE  ST INE    En tr' ouvrant 
la  porte  et  appevcevant  Bêniai. 
Bénini!  Béuiui! 

BENINI. 

Entres  doue,  entrez  donc,  Ml'e  Célestinc, 
et  n'ayez  pas  peur;  il  n'y  a  que  moi  ici. 
CELESTINE 
Et  Monsieur? 

BENINI. 

Il  ne  fait  pas  encore  jour  chez  lui.  Com- 
ment vont  nos  affaires? 

CELESTINE. 
Fort  mal;  voilà  pourquoi  je  suis  \euue  de 
si  bonne  heure  chez  ma  taute.  J'ai  bien  du 
chagrin,  allez  M.Bénini. 

BENINI. 

Ce  n'est  pas  ma  faute,  M'J^Célcstine;  si 
cela  ne  dépendait  que  de  moi,  vous  n'en  au- 
riez jamais,  je  le  prendrais  tout. 

CELESTINE. 
Je  le  sais  bien,  M.Bénini,  mon  père  est 
plus  que  jamais  en  colère  contre  vous,  jus- 
qu'ici il  se  doutait  bien  que  vous  me  faisiez 
la  cour;  aujourd'hui  il  en  a  la  certitude 
BENINI. 

La  certitude 

CELESTINE, 
Je  ne  sais  comment  il  m'a  surprise  hier, 
un  de  vos  billets  a  la  main.  Après  bien  des 
gros  mois,  des  gros  mots,  il  a  décidé  que  je 
quitterais  la  boutique  de  uiodes,de  ma  tante, 
parce  que  vous  demeuriez  dans  sa  maison, eî 
({«e  80B3  hait  jours  j'épouserais  celui  qu'il 
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ma  choisi.  Je  suis  désolée! 

BENINI. 

Ce  qne  vous  me  dites  la  ne  me  divertit 
pas  non  plus,  M'.'e Célestine;  mais  ne  nous 
désespérous  pas ,  il  ne  nous  faudra  pas  huit 
jours  pour  déjouer  tous  les  projets  de  JV1 
Barbeau.   Il  est  affreui  à  un  père  de 
vouloir  faire  épouser  à  sa  fille, un  homme 
qu'elle  n'aime  pas,  taudis  qu'elle  a  choisi 
un  homme  aimable.   (//  se  rengorge) 
CELESTINE. 

C'e,st  votre  faute  aussi;  il  y  â  long-tems 
que  vous  auriez  dû  vous  faire  connaître 
de  mon  père,  et  bien  certainement  vous  lui 
auriez  plu.  Vous  deviez  aussi  parler  à 
votre  maître . 

BENINI. 

Je  mérite  bien  uu  peu  tes  roproehes; 
mais  je  puis  tout  réparer  aujourd'hui 
même.  Je  parlerai  à  M. Cavatini. 
CELESTINE. 

Il  réussira  plus  aisément  qu'un  autre 
auprès  de  mon  père.  Tu  connais  sa  ma- 
nie; sans  être  musicien,  sans  savoir  une 
note,  il  est  fou  des  artistes,  des  chanteurs 
italiens  sur-tout;  et  depuis  qu'il  sait  que 
ton  maître  est  arrivé  dans  cette  vil  le ,  il 
ne  s'occupe  que  Hu  plaisir  qu'il  aura  de 
l'entendre  . 

BENIN  I. 

Je  te  donnerai  un  billet  pour  lui  ,  et 
soi?  persuadée  qut-  je  ne  négligerai  rien 
pour  assurer  notre  bonhenr.  Promets-moi 
qii*  de  ton  côte,  tu  ne  îe  chagrineras  plus 
autant,  cela  m'afflige  aussi,  moi. 
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01°  2. 
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CELESTINE. 
Eh  bien'  vous  m'embrassez 
KÉMNJ. 

Vois -tu,  Célestiue,  ce  baiser  Ja  est  dim 
b«»n  augure. 

CELESTINE. 

Adieu . 

BE  NI  NI. 

Adieu,  nous  nous  reverrons  aujour  - 
d'hui. 

CELESTINE . 
Oui,  oui,  mais  ne  m'embrassez  plus 
comme  cela. 

BENINI. 

Oh!  je  ne  puis  eu  répondre.  (Elle  sort.) 

SCENE  III. 

BENINI  seul. 
Cette  bonne  petite  Célestine,  c'est  un 
trésor  qu'une  femme  comme  elle.  Il  faut 
avouer  que  je  suis  aussi  bit'n  coupable  de 
n'avoir  pas  encore  vu  son  père;  n'avoir 
pas  encore  informé  sérieusement  M.  de 
mes  bonnes  intentions.  Ce  matin  il  sau- 
ra tout.  M.  Barbeau  l'entendra  demain 
.»u  concert,  et  nous  verrons  après  -  de- 
main ce  qui  nous  restera  à  faire  .  Depuis 
longtems  la  réputation  de  M.  Cavatini 
l'avait  devancé  ici;  quel  plaisir  il  \a  fai- 
re à  l"ui  le  monde!  il  faut  au<*i  convenir 
(jiie  sans  avoir  uu  premier  talent  il  fait 
plaisir.  Son  genre  est  gai  et  par  consé- 
quent agréable.  Il  chante  si  facilement 
qu'il  donne  envie  de  chanter. Il  y  a  trois 


ans  que  je  suis  avec  lui ,  et  je  commen- 
ce a  parler  déjà  l'italien  ei  à  roucouler 
bien  joliment  une  romance;  et  sur  le 
piano, je  suis  d'une  certaine  force. 
J'espère  bien  un  jour  faiie  parler  de 
moi.  J'ai  déjà  pris  un  des  bons  moyens; 
comme  nous  sommes  dans  un  pays  où  les 
noms  fout  la  moitié  des  talens,  j'ai  ajou- 
té modestement  un  I  à  mon  nom;  j'étais 
Bénin,  je  suis  M.  Béni  ni,  et  daus  le  gen- 
re italien  je  fais  joliment  uu  trait.  (If  se 
met  au  piano  et  fredonne  .    Cavatini  ap- 
pelle .) 

Voila  M. qui  appelle,  et  rien  n'est  en- 
core rangé  dans  le  salon;  mon  amour  me 
fait  oublier  mes  devoirs. 

SCENE.  IV. 

BÉNIN I,  CAVATINI. 
CAVATINI,  en  négligé. 
Es-tu  sourd?  il  y  a  longtems  que 
j'appelle,  quelle  heure  est-il? 
BENINI. 
Dii  heures,  dix  heures  et  demi, 
onze  heures  tout  au  plus. 

CAVATINI. 
J'ai  dormi  tard  .   Il  n'est  venu 
personne? 

BENINI. 
Non  monsieur,  personne  pour  vous. 

CAVATINI  . 
Mais  pour  toi,  sans  doute? 

BENINI. 
Vous  savez,  bien  . 


CAVATINI. 
Ah!  ali!  toujours  amoureux. 
BEN  IN  t. 

Plus  que  jamais,  et  m      'vpufail  pcr 
mettre  .  .  . 

GAVAT  INI. 
Que  tu  me  fisses  ton  roman'.  .  .as-tu 
fait  accorder  mou  piano?  bon .  Eh  bien 
je  t'écoute.  Fais -moi  Je  portrait  de  ta 
nouvelle  conquête  .  .  .  Dans  toutes  les  vil- 
les où  nous  passons,  toujours  une  intri- 
gue, toujours  une  Arîanne  abandonnée 
et  probablement  encore  ici. 

BENINI. 

Oh!  non,  monsieur,  jVime  Célestine 
et  c'est  du  sérieux. 

CAVATINI. 
Du  serieuil .  .  tu  m'épouvantes!  .  .  . 
BKNINI. 

Célestine  est  la  nièce  de  la  dame  qni 
vous  loue  cet  appartement,  et  vous  de\ez 
l'avoir  vue  dans  le  inagadu  de  modes.  Son 
portrait  que  vous  me  demandez,  le  voici 
en  deux  mots:  je  l'aime,  et  si  sou  père 
consent  comme  elle  à  notre  union  ,  elle  se- 
ra madame  Bénini. 

CAVATINI. 

Mais  où  en  es  tu  ivec  le  beau  père  futur? 
BENINI. 

S'il  faut  vous  l'avouer,  je  ne  suis  pas 
trop  bien  avec  lui;  il  n'approuve  pas  du 
tout  mes  louables  iutentious  .  Il  a  même 
disposé  de  la  main  de  sa  fille;  *t  pour  sur- 
croît de  malheur,  il  a  surpris  hier  qnel- 
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ques  fragmcns  de  ma  correspondance,  e( 
il  est  à  la  veille  de  prendre  uu  parti 
viol  en  (  . 

CAVATINI. 
Et  quel  homme  est-ce?  sou  nom? 
BENINJ. 

Sou  nom  est  Barbeau,  liomiête  homme 
par  état,  et  tailleur  de  son  métier. 
CAVATINI. 

Sa  fortune? 

BENINI. 

Médiocre,  et  c'est  sa  faute;  il  a  la  m.i- 
uie  de  faire  crédit  à  tous  les  gens  à  ta  - 

lent,  aux.  chanteurs  sur-tout .  Il  raffolle 
d'une  ariette  et  sacrifie  tout  pour  l'enten- 
dre. Dernièrement  il  a  pris  le  Vélocifere 
pour  aller  a  La  Haye,  entendre  uu  célè  - 
bre chanteur  français;  il  a  sauté  de  joie 
en  apprenant  l'arrivée  de  monsieur  à 
Bruxelles,  et  il  se  propose  bien  d'être 
un  des  premiers  placés.  C'est  uu  pilier 
de  concerts  • 

CAVATINI. 
C'est  donc  un  mélomane?  il  connaît 
donc  la  musique,  il  chante  donc? 

BENINI. 

Il  ne  connaît  pa>  une  note.  C'est  un 
original  que  Je  suis  bieu  curieux  de 
voi  r  . 

CAVATINI. 
Comment ,  lu  ne  l'as  jamais  vu? 
BKNINI. 

Non  monsieur;  je  tieus  tuiis  ces  ren - 
seignemens  de  Célestine,  qui  m'assurait 


eticor  ce  matin  qu'il  ne.  s'occupait  plus 
que  du  plaisir  d'entendre  monsieur. 
CAVATINI. 
Ah!  c'est  Célestine  !  .  .  . 

BEN  INI. 

Oui  monsieur.  Par  exemple, Celestinc 
«liante,  et  même  fort  bien;  elle  a  une  pe- 
tite ><»ix  douce,  flûtée,  que  je  trouve  char- 
mante, et  je  I  accompagne  quelques  fois  ici. 
GAVATINI. 

Je  ne  m'étonne  plus  si  je  trouve  tous 
les  jours  quelque  corde  brisée  a  mon  pi- 
ano.. .  .  Ce  que  tu  me  dis  de  M.  Barbeau 
me  donne  envie  de  le  voir,  et  je  pourrai 
même  lui  parler  de  toi . 

bÉninl. 

Je  crois  M.  que  ce  n'est  pas  Je  moment. 

CAVATINI. 
On  trouve  des  prétextes...  Par  exemple, 
je  »etiv:  me  faire  faire  un  habit  pour  le 
concert, et  je  choisis  M.  Barbeau. 
BENINI. 

Al)!  monsieur,  quelle  idée  lumineuse! 

GAVATINI. 
Va  le  priei  de  passer  ici 
BENIN  I. 

Je  n  oserai  jamais.  Célestine  se  char- 
gera -^c  cède  commission;  de  mon  côte, 
j'irai  chez  l'imprimeur  chercher  vos  bil- 


lets d'imitation. 

CAVATINI. 
Dépêche  foi,  je  veux  sortir  avant  midi. 

BENINI. 
J'y  cours  .  (Il  sort.  ) 

SCENE.  V. 

GAVATINI  seul. 
Allons,  me  voilà  lancé  dans  une  intri- 
gue d'amour.  Le  rôle  que  je  vais  jouer 
dans  cette  petite  comédie  sera  nouveau... 
Ordinairement  ce  sont  les  valets  qui  ser- 
vent les  projets  de  leurs  maitres ;  aujour- 
d'hui, je  suis  le  confident  de  Bénini. 
Accoutumé  à  jouer  au  théâtre  les  rôles 
bouffons,  je  vais  essayer  mais  à  la  ville. 
Beniui  est  un  fort  bon  diable...  un  peu 
présomptueux...  mais  je  puis  compter 
sur  sou  attachement.  (Il  prélude  au  pi- 
ano.) je  suis  confus,  en  vérité,  de  l'ac- 
cueil que  je  reçois  ici  depuis  le  séjour 
que  j'y  fais.  Je  ne  négligerai  rien  pour 
me  rendre  digne  de  l'estime  que  tout  le 
«mode  veut  bieu  nie  témoigner.  Essayons 
un  peu  le  morceau  que  je  dois  chanter 
demain!   Je  ne  sais  de  qui  est  la  musi- 
que, le  public  jugera  son  mérite*  I 
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Je  iiu  suis  pas  content  de  moi;  je  n'ai 
pas  fait  assez  ressortir  les  nuances...  je 
ne  suis  pas  eu  \oii;  voyons  u.i  peu  la  Caiatine. 


CAVATINI. 


Très  gai  ment 


CAVATINE. 


il 
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2me  Couplet. 
Je  suis  près  des  fillettes 

Léger. 
On  lue  Aoit  d'amourettes 

Changer. 
Aux  soupirs  je  ne  Ihre 

Qu'un  jôù 
L'inconstance  fait  *ivre 

L'amour . 


3'!ie  Couplet. 
Qu'un  faquin  me  harcelle 

Je  fuis. 
Qu'une  belle  m'appelle 

J'y  suis. 
Aux  sermens  faut  il  croire 

J'y  crois. 
A  table  faut  il  boire 

Je  bois  . 


C'est  tin  peu  mieux...  Encore  quelques  étude, 
j'espère  qu'on  encouragera  mes  efforts. 


SCENE.  VI. 

CKLESTI NE,  CAVATINï. 
CELESTINE,  *:,tvant  étourdi  ment  et  pa- 
raissant confuse . 
Pardon!..  .  monsieur,  je  me  trompe. 

CAVATINI. 
Je  sois  enchanté  de  la  méprise 

CELESTINE. 
Je  \enais  dire  à  Béni  ni  que  mon  père  se- 
rait aux  ordres  de  M.  dans  une  demi-heure, 
et  qu'il  se  trouvait  trop  honoré.  .  . 
CAVATINI. 
Vous  êtes  mademoiselle  Célestine? 

CELESTINE. 
Oui,  monsieur 

CAVATINI. 
La  fille  de  M.  Barbeau? 

CELESTINE. 
Oui,  monsieur . 

CAVATINI. 
C'est  \ous  que  Bénini  .  .  . 

CELESTINE. 
Il  vous  l'a  dit,  monsieur? 

CAVATINI. 

Saus  doute. 

CELESTINE. 
Vous  a  t-il  dit  aussi  qu'il  m'aimait? 

CAVATINI. 
Oui,  mademoiselle. 

CELESTINE., 
Il  ne  m'a  donc  pas  trompée. 

CAVATINI. 
Je  l'en  c  rois  incapable,  et  ses  vues  .  . . 

CELESTINE 
Il  m'a  promis  de  m'épouser  ,  et  s'il  me 
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manquait  de  parole,  je  serais  obligée  dên 
épouser  un  autre. 

CAVATINI. 

Un  autre! . .  . 

CELESTINE. 
Et  qui  n'est  que  du  goût  de  mou  père;  c'est 
un  choix  qui]. a  fait  sans  me  consulter. 
CAVATINI. 
Il  a  eu  tort;  mais  on  peut  lui  faire  en- 
tendre raison. 

CELESTINE. 
Cela  vous  serait  moins  difficile  qu'a  tout 
autre;  il  ta  \enir,  veuillez,  monsieur,  vous 
intéresser  à  moi . 

CAVATINI. 
Qui  ne  s'y  intéresserait  pas?  Je  suis  flat- 
té de  trouver  l'occasion  de  vins  être  utile, et 
je -voudrais  pouvoir  un  jour  cultiver  vos  taleus. 
CELESTINE. 

Mes  taleus! 

CAVATINI. 
Bénini  ne. m'a  rien  caché:  il  m'a  dit  que 
vous  aviez  la  voix  agréable. 

CELESTINE. 
Bénini  m'a  flattée,  peut-être;  si  mon- 
sieur voulait  me  donner  quelques  le^ous 
je  pourrais  .  , . 

CAVATINI. 
J'en  serais  enchanté. 

CELESTINE. 
Ma  mère,  que  j'ai  eu  le  malheur  de  pei 
dre,  m'avait  donne  un  maître  de  chant 
et  de  piano;  mais  j'ai  tout  négligé. 
CAVATINI. 
Vous  n'avez  pas  totalement  oublie?.... 
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CELESTINE, 
Tout ,  a-peu-  pries 

CAVAT  FM. 
>!n,-lesti-  de  votre  pari  .  Bénini  m'a  dit 
le  contraire . 

C/ELEST1NE. 
El  puis,  je  n'oserais  jamais,  devant 
monsieur. 

CAVATINI. 
Il  1^  faudra  pourtant  bien,  si,  comme 
tous  le  désirez,  vous  devenez  Mad.  Benini. 
CELESTINE. 
Je  lie  sais  que  quelques  chansons,  quel- 
ques romances.  *)X° 

LA  LECOIN 


GAVAT  1 M 
Une  romance!  Avec  votre  voir  douce, 
cela  doit  être  charment.  Choisissez  un 
air  connu,  je  vous  accompagnerai. 
CELESTINE. 
Je  n'ose  pas.  Si  je  chante  mal,  vous  nie 
repreudrez,  monsieur,  je  vous  eu  prie... 
Savez- vous  cet  air  là.  ( Elle  le  (redonne.) 
CAVATIM. 
Oui,  oui;  ,]'y  suis.    (Ce  couplet  doit 
être  dialogué  en  leçon  . 


Allegretto. 
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C  AVATIN  I. 

Bieu,  tries  bien;  continuez  ....  Le  second  tonte  seuJe . 

CEI.ESTINE  . 
Je  suis  toute  tremblante. 

CAVATINI. 

Du  courage. 
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C A V AT IN  1 

Allons,  ensemble  le  troisième.  (Us  chantant  en  Duo.) 
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CE: 


GAVAT  IN  I. 
Vous  voyez  que  nous  nous  en  sommes 
passablement  tirés. 

CELESTINE. 
Oui  vous j  mais  moi. 

GAVAT  INI. 
A  mervielle,  sans  eômpli mens;  jeu  Élis 
juge  tout  le  monde.  Loin  de  vouloir  vous 
donner  des  leçons,  j'en  recevrais  de  \ous, 
aimabJe  enfant.  Vous  m'inspirez  Jmtéret 
le  plus  \if.  Je  ne  négligerai  rien  pour 
contribuer  à  votre  bonheur 
CELESTINE. 
J'y  compte,  monsieur  j  mon  père  \a  ve- 
nir, et  s'il  me  trouvait  ici  ...  . 

CAVATINI. 
Vous  seriez  témoin.  .  .  . 

CELESTINE. 
Non,  nou,  je  me  retire  et  je  me  recom- 
mande à  vous.  (Elle  sort.) 

SCENE.  VII. 

CAVATINI,  seul. 
Grâce,  maintien  et  la  voix  Ja  plus  fle- 
xible; une  méthode  sure  et  facile;  cette 
Jeune  personne  réunit  tout.  Je  serais  ten- 
te de  devenir  le  rival  de  Beuini.  Je  ne 
sais  comment  il  s'y  prend;  mais  s'il  y  a 
une  jolie  fille  dans  les  villes  que  uous 
habitons  eu  passant ,  c'est  pour  lui.  La 
fille  de  M.  Barbeau  est  charmante;  elle 
pourrait  briller  sur  un  des  premiers  thé- 
âtres de  Paris.   En  parlant  à  M. Barbeau, 
je  ne  voulais  qu'obliger  Bénini  un  inté- 


rêt plus  vif  m'y  porte  . 

SCENE,  vra. 

BENINI,  CAVATINI. 

BENINI. 
Monsieur,  voici  vos  billets. 

CAVATINI. 
Célestine  sort  d'ici.  Tout  en  elle  m'a 
surpris,  enchanté  . 

BENINI. 
Et  M.  Barbeau? 

CAVATINI. 

Va  venir  Mon  habit;  c'est  bien;  je 

vais  porter  mes  billets. 

BENINI. 
Si  M. veut,  je  m'en  chargerai. 
CAVATINI. 

Non,  j'y  dois  aller  moi  même  Je 

rentrerai  dans  un  iustaat.  Tu  prieras  M. 
Bar-beau  d'attendre. 

BENINI. 
Me  trouver  seul  avec  lui! 

CAVATINI. 
Cela  te  tiendra  lieu  d'nne  première  vi- 
site .  ( U  sort.) 

SCENE.  IX. 

BENINI,  seul. 
Tu  le  prieras  d'attendre,  voila  une  jo- 
lie commission.  Comment  m'y  prendrai  je 
pour  lui  parler  de  mon  amour  pour  sa  fil- 
le? (  Bénini  feint  ici  de  voir  entrer  et  de 
recevoir  M.  Barbeau .) 


COUPLETS. 

Macs  f  os  o. 
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tenue  sur  la  finale.  U.  Barbeau  entre  sur  le  dernier  trait.) 
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SCENE.  X. 

BARBEAU,  BENI  NI. 
B  A \\ BE  AU, 
Délicieux !  délicieux. 

BENINI  s<>  retournant  avec  sur- 
prise. 

Vous  m'ecoutiez.?  que  ^ eut  monsieur? 
BARBEAU. 

Pardon,  mille  fois  pardon,  si  j'ai  pi  is 
la  liberté  de  vous  entendre.  Ah!  nionsienr, 
1* éloge  qu'on  m'a  fait  de  \ous  ne  me  sut- 
prend  plus . 

BENINI. 
On  vous  a  fait  mon  éloge? 

BARBEAU 
Vous  avez  enchante  tout  le  monde ^  et 
ma  fille  sur-1out. 

B  KM  NI,  à  part. 
Il  est  instruit  de  mon  amour  pour  sa 
fille. 

BARBEAU. 
Aussi,  j'avais  le  plus  vif  désir  de  vous 
voir,  de  vous  parier. 

BENI  NI,  à  part. 
Que  disait  doue  Célestine?  il  n'a  pas 
l'air  trop  fâché  contre  moi}  je  vais  tout 
lui  dire . 

BARBEAU. 
Je  brûle  du  désir  de  vous  enteudre 

BEN  INI,  à  part. 
De  m'entendre  lui  demander  sa  fille.. 
Eh  bien  demandons  . 

(  Il  va  pour  parler  à  Barbeau  qui 
continue  vite.) 


B  ABBE AL . 
Si  quelque  chose  vient  altérer  mon  bon- 
heur, c'est  de  savoir  que  vms  a\ez  pour 
valet, un  mauvais  sujet. 

BENI  NI,  à  part. 
Peste!  j'ai  bien  fait  de  ne  pas  me  nom- 
mer. Il  croit  parler  à  mon  maître  ;  profi- 
tons de  la  méprise,  (haut.)  un  mauvais  sujet! 
BARBEAU. 
Oui  monsieur;  un  très  mauvais  sujet? ne 
s'avise  t-il  pas  de  faire  la  cour  à  ma  fille 
BENINI. 
Est-ce  donc  un  si  grand  mal? 

BAH BEAU. 
Monsieur,  ma  fille  est  bien  éle\ée,  et 
je  me  promets  bien  de  rosser  d'importan- 
ce cet  engeoleur,  qui  n'a  sans  doute  qu'un 
grand  fond  de  suffisance,  et  pas  un  sou. 
BENINI. 

Monsieur,  brisous  là-dessus,  s'il  vous 
plaît;  je  vous  ai  fait  appelle!  pour  vous 
commander  un  habit. 

BARBEAU. 

Très  volontiers,  et  je  me  flatte  que  vous 
6erez  content.  Voici  iaon  carton  d'échan- 
tillons . 

BENINI. 
Quel  est  le  plus  beau? 

BABBEAU. 
Cela  dépend  du  goût.  Je  puis  toujours 
vous  prendre  mesure. 

BÉNINI,  à  part. 
Ah!  diable!  (haut.)  comment,  est-ce  que 
vous  prenez  mesure  à  Bruxelles;  a  Paris 
on  n'en  prend  plus  depuis  Jong-tems. 


BARBEAU. 
Cependant,  monsieur  .  .  . 

BENINI. 

CVst  donc  absolument  nécessaire. (à part) 
Quel  embarras! (haut.)  Mais  comme  il  me 
faut  mon  habit  aujourd'hui-,  ne  pourriez 
vous  pas  m'en  apporter  une  douzaiue  de 
tout  faits;  je  choisirai .  (à1  part.)   Et  je 
gagnerai  du  teins. 

BARBEAU. 
Comment,  monsieur,  des  habits  tout 
faits  à  un  homme  comme  vous  que  l'on 
cite  pour  sa  mise,  pour  son  goiit  eiqnis. 
BEN  INI,  à  part. 
Il  a  raison;  comment  mon  maître  pren- 
drait-il cela!  (haut.)  Non,  je  suis  décidé 
à  choisir  un  habit,  ainsi. .  .(à  pari.)  Il 
faut  me  tirer  d'affaire. 

BARBEAU. 
Allons,  monsieur,  j'y  cours. (fausse  sortie) 

BENINI. 
\jaî  !  m'en  voilà  débarrassé . 

BARBEAU,'  revenant. 
Excusez,  monsieur,  mais  j'ai  oublié  de 
vous  parler  du  point  essentiel. 

BENINI. 

Du  prix,  sans  doute  .  . .  Voulez  -  vous 
être  payé  dans  l'instant? 

BARBEAU. 
Précisément.  J'ai  même  déjà  reçu  un 
aceompte  t  presque  malgré  vous  . 

BENINI. 
Uu  à- compte,  et  malgré  moi! 

BARBEAU. 
Oui,  monsieur;  n'ai -je  pas  eu  If  bonheur 
de  vous  entendre  faire  au  trait  de  chant? 
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BK.NINI. 

Ah!  vous  faites  des  habits  pour  de> 
chansons,  et  vous  voulez  que  je  vous  paye 
en  paroles? 

BARBEAU. 
Et  en  musique  sur-tout;  elle  vaut  tou- 
jours mieux  qne  le  reste;  et  si  monsieur 
voulait . . . 

BENINI. 
Que  je  chante,  moi? 

BARBEAU. 
Oui,  monsieur;  je  suis  passionné  pour  la 
belle  musique;  je  ne  vivrais  que  de  cela. 
Une  belle  voix  me  ravit,  m'emporte  .  Ou 
dit  que  M. excelle,  sur-tout  à  chanter 
l'Italien. 

BENINI,  à  part. 
Je  n'en  sais  pas  un  mot. (haut)  Hia  nieuhei 
je  parle  très  bien  l'Italien,  tout  comme  le 
français . 

BARBEAU. 
Si  je  pouvais  obtenir  de  vous  qu'ici ...  .à 
l'instant...  une  simple  ariette  serait  le  prix  de 
l'habit  que  vous  me  demandez,  lut- il  brodé. 
BENINI. 

Broderie  pour  broderie ,  c'est  un  échau 
ge  agréable 

BARBEAU. 
Comme  vous  dites,  monsieur,  et  s'il  vous 
convient  comme  à  moi.... 

BENINI. 

Eh!  bien,  qu'est-ce  que  vous  voulez?  une  .* 
riette  de  bravoure,  un  duo,uu  tri<>,uiia  cavaluia 
BARBEAU. 

Ce  qu'il  vous  plaira;  je  ue  veux  pas  vous 
faire  marchander.. 


BEN  INI  a  part. 
'l'i < >n\ uns  un  prétexta .(haut.)  Ecoutez,  je 
vous  déclare  que  je  n'ai  jamais  chante  hors 
du  théâtre  de>ant  personne,  sur-tout  devant 
un  connaisseur  aussi  savant  que  vous. 
BARBEAU- 
dette  modestie  sied  hien  à  votre  Jalent. 
BENINI. 

Vous  devez  chanter  comme  un  ange. 

BAB BEAU. 
Moi,  point  du  tout,  je  vous  jure. 

BENINI. 
Vous  ne  savez  pas  chanter? 


BARBEAU. 

Du  tout. 

BENINI. 

Eu  ce  cas  là,je  ne  Aeui  chanter  qu'après  vous 

BARBEAU-. 
S'il  ne  faut  que  cela  pour  nous  mettre  entrain, 
je  \ais  vous  (hanter  ce  que  jai  retenu  des  0- 
pera  que  j'ai  vus,  et  des  concerts  où  j'ai  assisté. 
BENINI. 
Ce  n'est  pas  la  peine. 

BARBEAU. 
Si  fait. . .  si  fait .  .  .  Mais  vous  chante-  . 
rez  ensuite.  Hem,  m'y  voici. 


7L°.  7. 

AIR  CARICATURE. 


B ABBE AU 


PIANO. 
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BENINI. 

Bravo!  bravo! 

BARBEAU . 
Vous  êtes  bien  honnête... Ah  (à, à  votre  tour 

BEN  INI,  à  part. 
II  faut  sortir  de  ïk.diaat.)  Ascoutate,signon. 
je  ue  souis  pas  dut(»nte  disposato  à  paver  da- 
vauce;  apportez- moi  vos  habits,  et  je  vous 
satisferai  sur-le-champ. 

BARBEAU. 
Oh!  monsieur,  je  reviens  au  plus  \îte. 
BEN  INI. 

Revenate  Je  plutotissimo  qu'il  vous  sera  pos- 
sible. Je  vous  attends  dans  un  quart- d'heure. 
BARBEAU. 
Je  n'en  veux  que  la  moitié.      ( II  sort.) 

SCENE.  XI. 

BEN  INI, 

Ah!  le  brave  homme  qui  ne  demande  que 
la  moitié  de  ce  qu'on  lui  offre.  Il  est  vrai 
que  ce  n'est  pas  de  1  argent . 

SCENE.  XII. 

CAVATINI,  BÉNIN I. 

(Le  Tailleur  en  sortant,  rencontre  Cavatini.) 
CAVATINI. 
Quel  est  (et  homme,  qui  soit? 

BENINI. 

Le  tailleur 

CAVATINI . 
Piappefle  -  Je  donc 

BENINI. 

C'est  inutile,  monsieur,  il  \a  revenir.  Bail 
leurs  tout  est  convenu  entre  vous  et  lui;  tout, 
jusqu'au  prix,  et  a  fa  manière,  (Je  le  jiaver. 
IJ  s'en  va  fut  coûtent  de  vous  . 
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CAVATINI. 
Il  est  coûtent  de  moi!  quel  galimathias 
me  fais-tu  Jà? 

BENINI. 

Oui,  monsieur.  M.  Barbeau  vous  a  vu, vous 
a  entendu  chanter,  et  vous  aurez  un  habit. 
CAVATINI. 
Finiras-tu  ton  bavardage?as-tu  perdu  la  tête? 
BENINI. 

Perdu  la  tête!  jamais,  monsieur,  je  n'ai 
mieux  su  la  conserver,  et  j'en  avais  besoin. 

SCENE.  XIII. 

Les  Précédent,   CE  LEST  I  N  E  . 

r 

CELESTINE,  avec  empressement  - 

Ah!  monsieur,  je  ne  me  sens  pas  d'aise; 
vous  avez  vu  mou  père,  et  le  plaisir  qu'il  a  é- 
prouvé .... 

CAVATINI. 

Ah!  ça,  vous  êfes-vous  donné  le  mot  pour... 
BENINI. 

Vous  voyez  bien,  monsieur,  que  je  ne  vous  eu 
impose  pas;  vous  n'avez  pas  voulu  m  entendre. 
CAVATINI. 

Au  fait. 

BENINI. 

Voici  mon  avaiiture  pendant  votre  ab-^n 

ce,  je  me  suis  amusé  à  chanter  au  piano .  1 1 
faut  probablement  que  je  me  sois  trouvé  en 

voix,  puisque  M. Barbeau,  qui  est  connaisseur, 
et  qui  entra  sur  nia  roulade,  resta  eu  extase, 
me  prit  potn  vous,.et  me  combla  d'éjo^e . 
CAVATINI. 

.Que  

BENINI. 

Que  j'ai  reçues,  mais  pour  vous  les  reu 
dre.  Une  fois  engagé,  je  n'ai  pu  reculer,  *t 
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j'ai  smiteuu  que  j. étais  vous;. 

CAVATINI. 
C'était  bien  là  'l'occasion  de  lui  parler  oV 
mademoiselle .... 

BENI/NI. 
C'est  ce  que  j'allais  faire. 

CELESTINE. 
Fort  bien,  et ....  . 

BK.MM,  à  Caratini. 
Mais  il  m'a  parle  de  vous;  c'est-à-dire, 
de  moi;  dune  façon  peu  encourageante;  il 
vous  a  fort  maltraite;  il  vous  a  donné  des 
épi  thèt es  de  fainéant,  d'inipertiuent-,  il  a 
i  i ni  par  dire  q'ue  sa  fille  ne  serait  jamais 
la  femme  d'un  valet  tel  que  vous. 

CELESTINE* 

0  Ciel! 

CAVATINI. 
D'un  valet  tel  que  moi? 

BENINI. 

Pardon.,  je  me  croyais  encore  vous. Enfin, 
apr  ès  beaucoup  de  propos  de  part  et  d'au- 
tre, j  ai  demandé  un  habit.  D  va  en  apporter  à 
choisir;  le  prix  est  convenu:  une  fugue, et  e'ett 
payé.  CAVATINI. 

Une  fugue!  trêve  de  plaisanterie. 
BENINI. 

.le  ne  plaisante  pas.  Qu'il  entende  ici,dans 
ce  salon,  une  ariette,  et  l'habit  est  à  vous. 
CELESTINE. 
Je  reconnais  bien  là  mon  père. 

CAVATINI. 
Et  tu  as  promis  de  chanter? 

BENINI. 
Oui,  monsieur . 

CAVATINI. 
Pour  payer  l'habit . 


BÉNI  NI. 
Oui,  monsieur. 

CAVATINI . 
Quelle  idée  cet  homme  aura-t-il  de  moi, 
s'il  croit  que  je  paye  avec  des  chansons! 
BENINI. 

Il  y  a  tant  de  gens  qui  ne  payent  pas  du 
tout . 

CELESTINE. 
Comment,  monsieur,  mon  père  ne  vous  a 
pas  vu. 

BENINI. 

Non,  mademoiselle.  Et  c'est  moi  qui  l'ai 
reçu.  C'est  de  ton  serviteur  que  ton  père  est 
ravi,  enthousiasmé;  et  c'est  moi  qui  dois 
bientôt  encore  déployer  devant  lui  tous  les 
talens  de  monsieur. 

CAVATINI. 

Parbleu,  tu  l'as  dit,  c'est  toi  qui  chanteras. 
Puisque  tu  as  commence  mon  rôle,  sans  eu 
être  prié, tu  le  continueras  malgré  toi. 
BENINI. 

Ah!  JVI,commeut  voulez-vous  que  je  chante? 

CAVATINI. 
Oui,  je  le  veux. 

BENINI. 

M.  Barbeau  qui  s'appercev  ra  qu'on  le  joue, 
sera  encore  bien  moins  disposé  à  m'accor- 
der  la  main  de  Célestine  . 

CAVATINI. 
Est-ce  ma  faute  à  moi? 

CELESTINE. 

Mais,  monsieur  

CAVATINI. 
Pourquoi  a-t-il  dérangé  tous  nos  projets? 

CELESTINE. 
Je  vous  en  prie,  ne  le  laissez  pas  dans 


un  si  grand  embarras. 

CAVATINI. 
Que  voulez-vous  que  je  fasse?  si  je  pa- 
rais, votre  père  reconnaîtra  la  méprise,  et 
ne  pardonuera  poiut  à  cet  étourdi. 

BENINI. 

C'est  vrai,  M;  je  n'ai  pas  eu  assez  d'esprit 
pour  prévenir  le  danger  auquel  je  m'eipo- 
sais...mais  vous  en  avez  assez  pour  le  détour- 
ner. CELESTINE. 

J'entends  du  bruit;  ô  ciel!  c'est  mon  père. 
CAVATINI. 

Je  te  laisse. 

CELESTINE. 

Monsieur. 

CAVATINI,  à  part. 
Ma  foi,  oui!  l'idée  peut  être  plaisante. 
Nous  verrons  ce  qui  en  résultera. ( Haut.) 
Vous,  Mlle  entrez  dans  ce  cabinet:  je  vais 
me  cacher  ici.  Toi,  assis  au  piauo.. .  nous 
serons  placés  à  merveille  pour  te  voir,  t'en- 
teudre,  et  t'applaudir. 

BENINI. 
0  ciel!  voici  M. Barbeau. 

CAVATINI. 
Chacun  à  son  poste. 

CELESTINE. 

Ah!  monsieur,  si  mou  père  

CAVATINI. 
ChnV.  (Cavatini  et  Célestine  entrent  dans 
les  deux  cabinets  opposés  :  ils  entrouvrent 
de  tems  en  te  m  s  les  rideaux .) 

SCENE.  XIV.  et  Dei  nière. 
Les  Précédens,  BARBEAU. 

r 

BENINI,  au  piano.  Il  tousse  plusieurs  fois. 

Je  crains  bien  d'être  obligé  de  remettre 
mon  concert  de  demain  a  un  autre  jour...  je 
suis  enrhumé... beaucoup.  Ah!  vous  voilà  M. 
Barbeau. 
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BARBEAU,  arec  un  paquet  d'habits  dans 
une  toilette,  qu'il  déploie . 
Vous  voyez  mou  exactitude  Voici  des  lia 
bits  à  choisir;  lequel  desirez -vous? 
'BENINI. 
Le  plus  élégant . 

BARBEAU . 
Et  la  couleur? 

BENINI. 

Gris,  rouge,  vert, jeaune,  ou  bleu,  M 
Barbeau,  cela  m'est  égal. 

BARBEAU . 
Nous  nous  accominoderons.il  me  semble 
vous  avoir  entendu  dire,  quand  je  suis  entré, 
que  vous  retardiez  votre  concert. 

BENINI. 
Oui,  je  suis  enrhumé. 

BARREAU. 
Cet  accident  vous  est  doue  survenu  bien 
subitemeus? 

BENINI. 

Nous  autres  chanteurs,  il  nous  faut  si  jteu  d< 
chose.  CAVATINI,  à  part. 

Impertinent  ! 

BARBEAU. 
Monsieur,  cependant,  m'a  promis 
BENINI. 

Comment,  monsieur;  est-ce  que  vous  ne 
me  feriez  pas  crédit  d'une  ariette? 
BARBEAU . 
M.  ce  sont  les  crédits  qui  me  ruinent . 

BENINI,  toussant. 
Vous  entendez 

RARREAU . 
Est-ce  la  tout  ce  que  j'entendrai? 
BENINI. 

Pour  le  moment,  a  moins  que  vous  ne 
desiriez  un  air  de  piano  en  avance. 

( lié/i ini  prélude  sur  le  piano  et  Carat/m 
de  la  voix  dans  le  cabinet .) 
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BARBEAU. 

Ilejm! . . .  Qu'entends -je? 

BÉN1NI. 

Je  ue  suis  pas  si  enrhume  que  je  Je  crovais 
CELESTINE. 

Je  respire! 

BARBEAU. 
Mais,  monsieur,  comment  chantez  -"vous 
doue  quand  vous  avez  toute  votre  voix 
f il  s'approche.) 
BENINI,  le  repoussant. 
Ah!  de  grâce,  mou  cher,  éloignez-vous;  je 


ne  pourrais  peut-être  plus  chanter,  si  vous 
étiez  trop  près  de  moi. Tenez,  prenez  ce  fau- 
teuil, et  mettez-vous  là. ..bon. .  .Le  dos  en- 
core un  peu  plus  tourné;  je  n'aime  pas  qu'on 
me  regarde;  celà  m'intimide,  et  m'ôtemes  mo- 
veu>  —  Bien...  Que  voulez -vous  que  je  vous 
chante?  BARBEAU. 

Ah!  mousieur,  tout  ce  que  vous  savez; je. 
ne  veux  pas  vous  gêner 

BENINI. 

Vous  êtes  bien  hou. (Carat in i  tient  la  porte 
du  cabinet  entr'oui  erte,  et  chante;  Bénin j  re 
mue  les  lèvres,  et  examine  M  Barbeau  qui 
_L  reste  le  dos  tourné.) 
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BAHBKAU  claque  des  mains,  et  témoigne 
son  ravissement  par  différens  gestes  expres- 
sifs .  Il  se  retourne  à  la  fin,  et  Caratini  se  cache 

Ah!  ciel! 

BENINI. 
Comment  trouvez-vous  ce  morceau? 

BARBEAU. 
Beau,  superbe,  délicieux . 

BENINI. 
Attendez  la  fin . 

CAVATINI. 


Eu  voilà  bien  assez. 

BABBEAU. 
Je  vous  écoute  ,(1J  se  retourne.)  et  je  ne 
regarde  pas. 

BENINI  prélude y  crachey  tousse  encore, 
et  Carat im  reste  sourd  et  muet. 

BABBEAU. 
Votre  rhume  vous  reprend-il  donc  encore? 

BENINI. 
C'est  une  quinte,  elle  \a  se  passer 
(U  se  tourmente  pour  décider  Carat  m  1 . 


Cavatini  fait  quelques  traits  rte  chant.) 
Un  instant . 

BARBEAU. 

Vous  v  \nilà  . 

CAVATINI,  à  Bénin i. 

Allons . 

BENIN I,  à  Cavatini. 
Qu'ai lons-nous  chanter? 

BARBEAU. 
Ce  que  \ous  voudrez. 
BENINI,  répétant  ce  que  Cavatini  lui  souffle 
Je  vais.  .  .vous  peindre  les  regrets  de  la 
jetiHe  personne.  .  .  et  je  chanterai  comme 
si  c'était  elle. 


fit 

BARBEAU. 
Comme  si  c'e'tait  elle!  Ah!  monsieur,  une 
veste  hrodée  de  plus 

CAVATINI  à  Célestine. 
Allons;  mademoiselle 

BAR BEAU. 
Que  dites-vous? 

BENINI. 

Je  me  parle  à  moi  même. .  .comme  sijeiicoi 
rageais  la  demoiselle  à  parler  à  son  pere. 
A  vous,  mademoiselle;  ne  craignez  rien;  de 
la  hardiesse:  tâchez  d'attendrir  Totre  père 
(Célestine  approche,  se  met  entre  Béniru 
et  Cavatini,  et  chante.) 
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BARBEAU. 
CVst  singulier,  quand  il  (hante  en  femme, 
je  crois  entendre  la  u>ix  de  ma  fille  ...  je 
suis  tout  ému.  (  11  se  retourne  Un  instant , 
et  soudain  Cavatini  et  Célestine  disparais- 
sent dans  le  cabinet;  Barbeau  se  remet 
tout  surpris.) 
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BENINI  soufflé  par  Carat /m 
A  présent,  je  vais  chanter  un  duo  à  muj 
tout  seul . 

BARBEAU. 
A\OUS  tout  seul! ...  l'habit  complet,  mon 
sieur,  l'habit  complet.  Il  se  replace  Cara 
tini  et  Celestine  chantent  en  duo . 
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BARBEAU,  aux  genoux  de  qui  les  anians 
se  sont  jetées. 
Coinineut!  comment!  que  veut  dire  tout  ceci? 

CAVATINI. 
(Jue  \oici  Béni  ni. 

CELESTI NE. 
Et  M.Cavatini. 

CAVATINI. 
Précisément . 

BARBEAU. 
Ou  m'a  trompe,  mais  .  .  . 

BENINI. 
Sans  Je  vouloir. 

BARBEAU. 
Ma  fille  était  du  complot . 

CAVATINI. 
Sans  le  savoir.  «Te  suis  flatté,  M. Par- 
beau,  d'avoir  pu  vous  faire  plaisir;  mais 
ce  n'est  pas  ainsi  que  je  veux  m'aequitter 
envers  \oirs .  Voici  cent  pistoles  pour  pa- 
ver votre  habit,  que  je  donne  à  Bernai  pour 
le  jour  de  àes  noces  avec  votre  aimable  fille. 


BABBEAU. 

Monsieur,  mais  . .  . 

CAVATINI. 

Allons,  rendez  ces  jeunes  gens  heureux, 
et  que  mon  faible- talent,  que  vous  avez 
bien  >oulu  applaudir,  me  procure  enco- 
re une  fois  le  bonheur  d'être  utile  .  Je 
donnerai  des  avis  a  votre  fille;  pops  en 
ferons  une  jolie  actrice;  vous  viendrez 
avec  nous  ;  vous  aurez  vos  entrées  au 
spectacle,  et  nous  serons  tous  couteus. 
BARBEAU. 

Mes  entrées!  .  .  .  Comment  von  s  résis- 
ter? votre  coeur  achève  ce  que  votre  ta- 
lent avait  commencé,  (à  Bénini)  Plus  de 
comédie  ! 

BENINI. 
Mais  des  coucerts. 

BARBEAU. 
Ah!  bon  cela. 
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